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1 MyHKT 2.12 pasgena 2 [ONOJHUTbL NOANYHKTOM 2.12.3 cnefyoLWwero cofepXxaHus:

«2.12.3. pasmellaTb BbIAENEHHbIA KanuTan B pybnsx u (MNM) WMHOCTPAHHON BanoTe, U (WIK)
LparoueHHbIX MeTanfnax B (UHAHCOBble WHCTPYMEHTbl, KOTOpPble COOTBETCTBYHOT KPUTEPUSM,
onpefefieHHbIM HOPMaTWBHbIM aKTOM baHka Poccum B KayecTBe KPUTEPUEB BbIMOSHEHUSA B MOSIHOM
06beMe COOTBETCTBYHOLEro Nokasatens ynpasieHUs puckamy LeHTPanbHOr0 KOHTpareHTa.».

2. AG3al, BTOpOii NyHKTa 3.4 pasfena 3 U3N0XUTb B CleayloLleid pefakuuu:
«YBeNUUYeHVe YCTaBHOTO KanuTana fjonyckaeTcs noc/ie ero nosjHoi onnatbl.».

3. MyHKTbl 4.2 - 4.7 pasgena 4 N3nNoXuTb B CeayloLlein pegakuuu:

«4.2.  AKUMOHepbl baHKa NOMb3YOTCA MNPEMMYLECTBEHHbLIM MpPaBOM MPUOGPeTEHUA  akuuiA,
OTUYXAaeMblX APYTrMMU akumoHepamy baHka, Mo forosopam Kynau-npofaxu no ueHe MNpessiokKeHus
TpeTbeMy MUY, a TakXe M0 WHbIM BO3ME34HbIM [OroBOpam - MO LeHe, paBHOW PbIHOYHOW CTOMMOCTM
OTUYX/JaeMblX aKLuWii, ONpefeneHHON OLueHLWNKOM. Peanusaumus akyoHepaMum NpeMMyLLecTBEHHOrI0 npasa
OCYLLeCTBAAETCA NPOMNOPLUOHATbHO KOMMYECTBY aKLMil, NpUHaLNeXaLNX KaXA0MY U3 HUX.

AKUMOHep baHKa, HamepeHHbIi OCYWeCTBUTb OTYYXAEHWEe CBOUX aKUWin TpeTbeMy nuly, o06sa3aH
M3BECTUTb 06 3TOM BaHK. V3BelieHne LOMKHO COAepXaTb yKa3aHWe Ha KOIMYECTBO OTUHYXAAEMbIX aKLUMiA,
UX LeHY 1 ApYyrve YCN0BUSA OTUYXAEHUS aKLUid.

4.3. He nosgHee ABYyX [Hel CO [AHA MOAyYeHWUs u3BewleHUs BaHK 06513aH yBeAOMWUTb AKLUWOHEPOB O
COLepXXaHnn M3BeLLeHNs B Nopsaake, NpefyCMOTPEHHOM Ans cooblweHUs o npoBefeHUn obLLero cobpaHus
aKLMOHEpPOB.

4.4. CpoK OCYLeCTBNAEHNA aKLMOHepamMu NpeMMyLLeCTBEHHOro npaBa cocTaBnseT 30 fHeli CO AHA
HanpaBfeHUs baHKOM U3BeLLeHUS aKLUoHepam.

4.5. Ecnn akunoHepbl baHKka He MCMNoNb30Bann NPenuMyLLeCTBEHHOE MPaBo NPUOOPeTeHUS O0TUYYXKAAEMbIX
aKLMiA, TO Takoe NpaBO NepexofuT K BaHKy, KOTOpbIi BNpaBe OCYLWECTBUTL MPENMYyLLecTBEHHOE MpaBo
npuobpeTeHNs OTYYXAAeMblX akuuMil B CPOK He MO34Hee [BYX MecsiLeB CO [AHA nonydvyeHus BaHkom
M3BELLEHUS aKLMoHepa 0 HaMepPeHUN OCYLLECTBUTbL OTHYXAEHUE aKLuiA.

4.6. B cnyyae ecnum akuuoHepbl baHka waM BaHK He BOCMO/MIb3YKOTCH MPEVMYLLECTBEHHBIM MPaBOM
npuobpeTeHUs BCeX OTYYXJAaeMblX akUuWil B TeYeHUe [BYX MecCsALeB CO AHS MOMYYeHUs W3BeLLeHUS
BaHKOM, akLMOHep BMpaBe OCYLLECTBUTb OTUYXAEHWe akuuil TpeTbemy nuuy. Ecau oTuyXpaeHuwe akuwuii
OCyLLecTBASETCA NO AO0r0BOPY KYMNAM-NpoAaxKu, Takoe OTUYXAEeHUEe LOMKHO OCYLLeCTBAATLCA MO LeHe n
Ha YCNOBUAX, KOTOPble CO06LeHbl baHKy.

4.7. Tlpn OTUYXAEHUW aKuMi C HapyleHWeM nNpeuMyLLeCcTBEHHOro mnpasBa npuobpeTeHUs /6o
akumoHep baHka u (Mnu) baHK BMpaBe B TeyeHWe TPexX MeCALEB C MOMEHTa, Korfja akuuoHep wnm BaHk
y3Hanu nn6o LO/HKHbI 6bINM Y3HAaTb O TAaKOM HapyllueHuKW, notpeboBaTh B Cy4e6HOM MopsAKe repesBoja Ha
HUX npaB W 06s3aHHOCTeil npuobpetatens u (MAM) nepefaym UM OTUYXKAEHHbIX akUWiA ¢ BbINIaToN
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npuo6peTaTento MX LEeHbl MO AOrOBOPY KYMAW-MPOAaXu, a B C/yyae OTUYXKAEHUS aKuWil Mo WHbIM, Yem
4Or0BOP KYNAU-MPOAAXW, cAenkam - nepefadynm UM OTUYXKAEHHbIX aKuuidi ¢ BbINAATON MX NpuoGpeTaTento
LeHbl, PaBHOW PbIHOYHOW CTOMMOCTM TaKWX aKUuii, onpefeneHHOl OLEHLMKOM, ecny [0KasaHo, 4To
npuobpetaTeNb 3Han WAM  AO/MKEH Obll 3HaTb O HaAMuMM B ycTaBe O06LLECTBA MOSIOXKEHUA O
MpPerMyLLecTBEHHOM MNpaBe.».

4. B nyHkTax 5.1 - 5.2 pa3gena 5 cnosa «PMHAHCOBOrO rofa» 3aMeHUTb C/I0BAMU «OTYETHOrO roga»,

5. B nyHkTe 7.1 pasgena 7 cnoea «npeactaBnseT (PMHAHCOBYK OTYETHOCTb» 3aMEHUTb C/I0BaMu
«npeAcTaBnser 6yxrantepckyto (PMHaHCOBYI) OTYETHOCTb», C/0Ba «MNOAFOTOBKY (PMHAHCOBOWA
OTYETHOCTM» 3aMEHNTb CNOBAMWN «MOATOTOBKY 6yXranTepckoi (PMHaAHCOBOI) OTHETHOCTM».

6. B nyHkTe 7.2 pasfena 7 cnoBa «MNpefCTaBneHWe eXerogHoro oTyeTa W [pYyron QuHaHCOBON
OTYETHOCTU» 3aMEHUTb CN0BaMU «npefcTaBneHne 6yxrantepckoil (pHaAHCOBOR) OTHUETHOCTMU».

7. B nyHKTe 7.3 pasgena 7 cnoBa «rof0oBOil GyXranTepckol OTYETHOCTU» 3aMEHUTbL C/I0BAMWU «TrOA0BOWA
Oyxrantepckoi (hMHAHCOBOI) OTYETHOCTWU», CNOBAa «rOf0BOM (MHAHCOBOM OTYETHOCTU» 3aMEHWTb
CNnoBaMW «rofoBoi 6yxranTepckoi ((QMHaHCOBOK) OTYETHOCTMW».

8. B nyHKTe 7.8 pasfena 7 cnoBa «(pMHAHCOBbLIA rof» 3aMeHUTb CNOBAMU «OTUYETHbIN rog».

9. B nyHkTe 7.9 pa3fena 7 cnoBa «- [OKYMEHTbl ByXranTepckoro yvyeta M (JUHAHCOBOW OTUETHOCTU;»
3aMeHUTb CNoBamu:

«- JOKYMEHTbl 6yXranTepckoro y4era:

- AOKYMEHTbl 6yxrantepckoii (PMHaHCOBOWN) OTYETHOCTMU;».

10. B nyHkTe 7.9 pasfena 7 CnoBa «- OTYETbl HE3aBUCUMbIX OLEHL{MKOB;» 3aMEHUTb C/0BAMMU «-OTYEThI
OLEHLLNKOBY.

11. Bo BTOpoM ab63aue nyHKTa 7.10 pasgena 7 cnoBa «B TeUYEHWE CEMWU AHEW» 3aMeHUTb COBaMU «B
TeyeHne cemm paboynx gHew».

12. cknounTb NOANYHKT 8 nyHKTa 8.2 pasgena 8.

13. MopgnyHKTbl 9-21 nyHkTa 8.2 pasgena 8 cumtatb nopnyHktamu 8-20 nyHkTa 8.2 pasgena 8
COOTBETCTBEHHO.

14. MopgnyHKTbl 10-11 nyHKTa 8.2 pa3fena 8 M3N0XuTb B cneayroullei pegakynmu:

«10) BbinnaTa (00bABNEHWE) AWBUAEHAOB MO pe3ynbTaTaM MepBOro KeapTana, MOAYroaus, AeBATU
MecsALeB OTYETHOIO roja;

11) yTBepXeHne rogoBOro oT4yeTa, rogoBoi 6yxrantepckoin (puHaHCOBOI) oTUeTHOCTU BaHka, a Takxke
pacnpefeneHve npubbinm (B TOM 4ucne Bbinnata (06bABNEHWE) AMBUAEHAOB, 3a UCKOUYEHUEM BbINAaTbI
(06bsBNEHNA) AUBMAEHAOB MO pe3ynbTaTaM MepBOro KeapTtana, NONyroaus, AeBATU MeCALEB OTYETHOro
roga) v yo6oiTKoB baHKa no pesynbTtataM OTYETHOrO roga;».

15. MoanyHKTbl 15-16 nyHKTa 8.2 pasgena 8 U3NOXWUTb B CNeAyHOLLein peaakLmm:

«15) npuHATHE pelueHNt 06 0A06PEHNN CAENOK, B COBEPLUEHUN KOTOPbIX UMEeTCA 3aMHTepecOBaHHOCTD,
B C/lyyaax, NpefyCcMOTPeHHbIX cTaTbell 83 ®defepanbHOro 3akoHa «O6 akLMOHEPHbIX 06LLecTBax»;

16) npuHATUe peweHnin 06 0f06PEHUM KPYMHbIX CAENOK B CAyvasx, NpefyCMOTPeHHbIX CcTaTbeil 79
®efepanbHOro 3akoHa «O6 aKLUMOHEPHBIX 00OLLECTBaX»;».

16. MyHKT 8.3 pa3gena 8.M310XNTb B CneaytoLein pegakymm:

«8.3. PeweHne OO6wero cobpaHWa akKUMOHEpPOB MO BOMPOCY, MOCTaBNEHHOMY Ha r0/I0COBaHUe,
npuHMMaeTcs GONMbLWINHCTBOM FO/MI0COB aKLMOHEPOB - BNafeflbLeB ro/oCyrWmMX akumii, NPUHUMAaIOLLNX
yyacTne B cobpaHuu, ecnnm Ans MNpUHATUMA peweHns PegepanbHbiM  3aKOHOM «O6 aKUMOHEPHbIX
obLiecTBax» M HacCTOALLMM Y CTaBOM He NPeAyCMOTPEHO MHOE.

PelweHns no Bonpocam, yKa3aHHbIM B NOAMNyHKTax 2, 6, 14-19 nyHKTa 8.2 HacToAWero Ycrasa, a Takxe
WHble BOMPOCHI, yKa3aHHble B PefepanbHOM 3akoHe «O6 aKUMOHEPHbIX 06LLeCTBaX» W B HACTOSLLEM



YcTaBe, npuHumMatotcs O6WMM cobpaHMem akLMOHEpPOB TONLKO MO npeanoxewuto HabniopatensHOro
coBeTa .baHka.

O6uee cobpaHue akLWOHepoB 6OMALLWIMHCTBOM B TPU YeTBEPTM [OM0COB aKLWOHEPOB - BragenbLeB
rofocyWwmnx akymii, NnpuHMMaroWwmx yvyactme B O6uieM cobpaHMy akUMOHEPOB, MPUHMMAET PeLLEeHUNs Mo
BOMpocaM, yKaszaHHbIM B nognyHktax 1-3, 5 17 nyHkTa 8.2 HacToAuwero YcraBa, a TakXe Mo MHbIM
BOMpocam, YKasaHHbIM B defepanbHOM 3aKoHe «O6 aKLMOHEPHbIX 06U eCTBaX» M B HACTOSILLEM YCTaBe.

Obuiee cobpaHue He BMpaBe MPUHMMATb peleHWs MO BONpPOCaM, He BKAKYEHHbIM B MOBECTKY AHS
cobpaHus, a TakXXe U3MeHATb MOBECTKY AHSA, 38 UCK/IIOYEHWEM C/ly4yaeB, eCN MPU MPUHATUM PELLEHMSA, He
BK/IIOYEHHOTO B NOBECTKY AHA O6wWero cobpaHns akLMOHEPOB UAWU MPXU M3MEHEHWUW NMOBECTKU gHA O6Lero
cobpaHns aKLMOHEPOB NPUCYTCTBOBANN BCE aKUMOHEepbl baHka.

Mo kaxgomy BOMpocy, MOCTaBNEHHOMY Ha TrO0/I0COBaHWE, MOXET MPUHUMATLCA TONIbKO OTAe/IbHOe
(camocTONTENbHOE) peLleHne.».

17. B a63aLe BTOpOM NyHKTa 8.5 pasgena 8 cnosa «uau Bonpoc 06 nsbpaHuu MNpeacepatens MNMpasneHus
NM60 0 AOCPOYHOM NpeKpaleHUn ero NOMHOMOUYNA» UCKIHUYUTD.

18. B nyHkTe 8.9 pasgena 8 cnosa «nocfe OKOHYaHUA (QMHAHCOBOr0 rofa» 3amMeHWUTb C/0BaMU «rocse
OKOHYaHWA OTYETHOro rofa», C/ioBa «BOMPOCHI, NMPeAYCMOTPEHHbIE MOANYHKTOM 12 nyHKTa 8.2» 3aMeHUTb
C/loBaMu «BOMPOCHI, NMPeAYCMOTPEHHbIe NOANYHKTOM 11 nyHKTa 8.2».

19. B a63aue nepBom nyHKTa 8.10 pasgena 8 cnoBa «a TakXe KaHAuAata Ha [4O/KHOCTL Mpefcegatens
MpaBneHns» MCKMIOYNTL, CNOBa «MOCMe OKOHYaHWUS (MHAHCOBOFO rofa» 3aMeHWTb C/OBamy «rocse
OKOHYaHWs 0TYETHOTO rofa.

20. MoanyHKT 9 nyHKTa 9.2 pa3fgena 9 U3noXxuTb B Cregytowen pegakunm:

«9) usbpaHune [Mpepcesatens MMpaBneHus BaHka, onpefeneHMe Cpoka €ro MOMHOMOYMIA, JOCPOYHOE
npekpaleHue ero NOIHOMOYKiA; o6pasoBaHue MpaBneHnsa baHka, onpefefieHMe KOMMYECTBEHHOrO cocTaBa
MpaBneHus, wusbpaHue no npegnoxenunto Tlpepcepatens [pasneHus BaHka u4neHoB [paBneHus,
onpefefieHne Cpoka MOAHOMOYMIA KaXZOro uneHa [lpaBneHUs U [OCPOYHOE MpeKpalleHne ux
MONHOMOYMIA; YTBepXAeHWe YCNOBWIA TPYAOBbIX AOrOBOpPOB C 4neHamy [lpaeneHus u [pegcepatenem
MpaBneHns, B TOM 4uCne yCTAHOBNEHWE pa3MepoB, YCNOBUIA W MOpsKa BbIMIaTbl BO3HArpaxaeHWi, a
Takxe YC/MOBUIA [OCPOYHOrO pacTOpPXeHUs [OroBOPOB, BKAOYaA Ha3HayeHWe BbIXOAHbIX MOCOOUIA,
KOMMeHcaumii u (M1M) Ha3HauyeHWe KakWx-Mbo BbiNAaT B 060 dopmMe CBepX YCTaHOBJIEHHbIX
3aKOHOAAaTeNbCTBOM UM YC/IOBUAX UX NPeLOCTABNEHUS;».

21. B ao3aue 4yeTBepToM MoAnyHKTa 15 nyHkTa 9.2 pasgena 9 cnoea «HambGonee 3HauMMbIMK ansi BaHka
pUCKaMW U KOHTPO/b 3a peanusalueil yKasaHHOro NOPSfKa;» 3aMeHUTb C/I0BaMM «HanGosee 3HaAUYUMbIMU
Onst baHKa puckamy 1 KanuTanom, a TakKe KOHTPO/b 3a peann3almeil yKkasaHHOro nopsaka;».

22. Ab3aubl WecTol - BOCbMOW nognyHkTa 15 nyHkTa 9.2 pasgena 9 usoXnTb B C/IeAYHOLLLEN pegakUmm:

«- MOAUTUK W UHbIX BHYTPEHHWX [AOKYMeHTOB baHka, onpegenstoliMx OCHOBHble MNPUHLMMbI
[0eATeNbHOCTU, B TOM Yucne, UHPOPMALUOHHOW NOAUTUKKN, aHTUKOPPYNLUUOHHOW NOAUTUKN, JOKYMEHTa 0
NpUHLMNAaxX KOprnopaTuBHOIO ynpaBneHus;

- AOKyMmeHTa (BOKYMeHTOB) onpegensdtouwero (onpegenstouinx) npasuna opraHusaymm CUCTEMBI
ynpaBneHs KpeauTHbIMU, OMepauMoOHHbIMWU WU WHBIMU pUCKaAMWU, B TOM YUCNE PUCKAMU, CBSA3aHHbIMW C
COBMELLEHNEM KUPUHTOBOM AeSATENbHOCTW C UHbIMWU BUAAMU AeSTENbHOCTY;

- NMonoxeHNas 0 CUCTEMe BHYTPEHHEro KOHTPONA, a TakXe [OKYMEHTOB, OMpefenstolmnx OCHOBHble
MPUMHLMNbLI OpraHuM3auum W OCYLLeCTB/IEHUS BHYTPEHHEro ayfuTta, B ToM uucne onoxeHna o Cnyxoée
BHYTpPeHHero ayauta baHka. MnaHa pa6oTbl (NpoBepok) Cnyx0bl BHYTPeHHero ayanta baHka;».

23. B nognyHkTe 18 nyHkTa 9.2 pasfena 9 cnoBa «B Cay4yasX, YCTAHOBJ/IEHHbIX 3aKOHOAATe/NbCTBOM
Poccuiickoli ®epepaumnmn», 3aMEHUTb CNOBaMU «B Cly4asx, YCTaHOBNEHHbIX deaepanbHbiM 3aKoOHOM «O6
aKLMOHEepPHbIX 06l ecTBax».

24. B nognyHkTe 19 nyHkTa 9.2 pasgena 9 cnoBo «06LLeCcTBa» 3aMeHUTb CNOBOM «baHKa».

25. B nognyHkTe 21 nyHkTa 9.2 pasgena 9 cnosa «u pykoBoautens Cnyx6bl BHYTPEHHEro KOHTPOSA
baHKa» NCKNIOUYNTD.



26. B nognyHkTe 28 nyHkTa 9.2 pasgena 9 cnosa «OTyeToB CnyX6bl BHYTPEHHEro KOHTpons baHka o
MPOBEAEHHON pa6oTe,» UCKUYNTL.

27. MoanyHKTbl 29-32 nyHKTa 9.2 pasgena 9 cuutaTe nognyHkTamu 32-35 nyHkta 9.2 pasgena 9
COOTBETCTBEHHO.

2S. JononHuTb NYHKT 9.2 pasgena 9 nognyHktamm 29-3 1cnefytoLwero cofepxxaHus:

«29} paccmoTpeHne 0T4eTOB CnyXX6bl BHYTPEHHEr0 KOHTPONSA, CBA3aHHbIX C BbIMOMHEHWEM Tpe6oBaHuU
3aKOHOAAaTeNbCTBa O MPOTMBOAEWCTBMU HENpaBOMEPHOMY MCMO/b30BaHUIO MHCaepcKol nHhopmauumn un
MaHUMYNNPOBaHUIO PbIHKOM;

30) paccMOTpeHMe Ha exxekBapTanbHOMW OCHOBE OTYETOB MoApasfesieHns No yrnpasjeHU0 puckamu, B TOM
ymncse OTYETHOCTU B paMKaxX BHYTPEHHUX Npouefyp OLEHKN LOCTAaTOYHOCTMW KanuTana;

31) nNpuUHATME pelWeHUA O BelWYMHE BOCMOSHEHUS BbIAENIEHHOrO KanuTana B Clyyae ero
MCMONb30BaAHUA;».

29. MoanyHKT 34 nyHKTa 9.2 pa3gena 9 M3NOXUTb B CefyloLleid pegakyum:

«34) NpuUHATUE pelleHnin No BoNpocaM opraHu3aumm, MOHUTOPUHTA U KOHTPONSA CUCTeMbl onnaThl TpyAa
BaHKa, OLEHKW ee COOTBETCTBUS CTpaTerum baHKa, xapakTepy M MacwTaby COBEpLUAEMbIX Orepayuii,
pesynbTaTaMm ee AeATeNbHOCTMW, YPOBHIO Y COYETAHUIO MPUHUMAEMbIX PUCKOB, B TOM YMUCIE;

- yTBepXAeHne KaapoBOW MONUTUKM BaHKa (AOKYMEHTOB, YCTaHaBNMBalOWMX MNOPAAOK ornpefeneHus
pasmMepoB 0KafgoB (AOMKHOCTHbIX OKMaA0B), KOMMEHCALUMOHHbIX, CTUMYAUPYHOLWUX U CcoUnanbHbIX
BbIMAAT, He CBA3aHHbIX C pe3ynbTaTaMu fedtenbHocTu Mpefcegatens MNpaBneHua M uvneHosB [pasneHus
BaHka; nopsAaok onpegeneHus pasmepa, OPM U HAYUCIEHUS KOMMEHCALMOHHbIX W CTUMYIUPYHOLW KX
BbIMMAT, CBA3aHHbIX C pe3ynbTatamu geatensHocTu Mpepcenatens MpaBneHns, yneHoB MpaBneHns baHka,
M WHbIX pyKoBOAMTeNeid (paboTHUKOB), NPUHMMAIOLLMX pelleHns 06 ocyllecTBNeHMM BaHKOM onepauuin un
MHbIX CAENOK, pe3ynbTaTbl KOTOPbIX MOTYr NOBANATbL Ha cOb6M0AeHMe BaHKOM 0653aTeNlbHbIX HOPMATUBOB
MWW BO3HMKHOBEHME WHbLIX CUTYyaUWUi, YrpoXKawuiMx WHTepecam BKNaf4YMKOB U KPeAUTOPOB, BKJIOYas
OCHOBaHMA [NA OCYLLeCTBAEHWS Mep MO NpejynpexaeHntd HecocToATenbHOCTM (6aHkpoTcTBa) BaHka
(nanee - WHble pPabOTHUKKW, TMPUHUMAKOLWME PUCKK), a TakXke pyKoBoauTeneidi u pPabOTHMKOB
noapasfeneHnin, OCYLLECTBASKOWMX BHYTPEHHWI KOHTPOAb W NOAPa3feneHuii, OCYLLeCTBNAKOLWMX Ha
YPOBHe OTAeNbHbIX MOPTMeneid, HanpaBneHW AeATEeNIbHOCTU U NO baHKy B LLeNOM BbISIBIEHWE U OLEHKY
PVUCKOB, YCTaHOBMEeHME MNpeAenbHbIX 3HAYEHWI PUCKOB, OMpefefieHUe MOTPeOHOCTM B KanuTane Ha KX
MOKPbITUE, a TaKXKe KOHTPO/b 3a COBN0AEHNEM YKa3aHHbIX OFpaHUYeHNA);

- MPUHATWE PEWEeHWn 0 COXPaHEHWW WM MNepecMOTpe AOKYMEHTOB, YKa3aHHbIX B ab3ale BTOPOM
HaCTOALWEro MoAMyHKTa, B 3aBUCUMOCTW OT M3MeHeHUs YCnoBuii fesTeNbHOCTW BaHka, B TOM 4ucne B
CBA3N C M3MEHeHUsAMU cTpaTermm baHka, xapakTepa v MaclwTaboB COBeplUaeMblX Onepaluii, pe3ynbTaToB
ee [AesTeNbHOCTW, YPOBHS 1 COYETAHUA NMPUHUMAEMbIX PUCKOB (HE peXe OAHOT0 pasa B KafeHAapHbliA rof);

- YyTBEPXAEHUE KpUTEpUeB ONpefeneHns NHbIX pabOTHUKOB, MPUHUMAKOWUX PUCKN;

- yTBepXAeHue NonuTukyu baHka B 06n1acTu onnaTbl Tpyga (KOHTPONb peanunsaummn Takoin NoAUTUKK);

- paccMOTpeHMe He pexe OfHOro pasa B KaleHAapHblIA roa MPeanoXeHWi noapasaeneHni,
OCYLLECTBASAOWMNX BHYTPEHHUIA KOHTPOMb, W NoApasfeneHnin, ocyw ecTBAAIOWMX YNPaB/EHNE PUCKaMMU,
Mo BOMpOCaM COBEPLUEHCTBOBAHMA CUCTeMbl onnaTbl TPyaa (MPM HanMuMm TakKuUX NPeanodXXeHU) 1 0TYETOB
nogpasgeneHnsa baHka, Ha KOTOpPOe BO3/10)KEHO MOSIHOMOYME MO MOHUTOPUHTY CUCTEMbI ONfaThl TPYAa;

- paccMOTpeHue He3aBUCUMbIX OLEHOK CMUCTEMbl onjaTbl Tpyda M uMHpopmaumm KomuteTa Mo puckam
HabntogatensHoro coseta baHka;

- OCYLLECTB/MIEHME KOHTPONA 3a BbiNnaTaMu KPYMHbIX BO3HAarpaKAeHwuil, npu3HaBaeMbliX TaKOBbIMW B
COOTBETCTBUM C BHYTPEHHWMMW AOKYMeHTamu baHka, ycTaHaBnMBalOWWMKW CUCTEMY oOMnaTbl Tpyfa, B
nopsake, ycTaHoBNeHHOM HabnoaaTenbHbIM COBETOM BaHkKa;

- YTBEPXAEHMWE Ha NNaHUpyeMmbliAi Nepuof KNueBblX MokasaTeneil 3hPeKTUBHOCTU [AesATeNlbHOCTMU
(uenein) (Bkntouyas mMx Beca, MOPOrM BbINOAHEHWSA, anropuTm (MeTOAMKY) pacyeTa rogoBoro 6oHyca Mo
HMM) W OLEHKa WX [OCTMXXEeHMA: OOLLeKOPMNopaTMBHbIX Lenein - ans Bcex, pPaboTHMKOB bBaHKa,
UHAMBUAYANbHbIX Lenei- ana Mpegcegatens MpaBneHus n yneHoB MpaBneHus;

- paCCMOTPEHME MHbIX BOMPOCOB, PacCMOTPEHME KOTOpbiXx HabntogatenbHbIM COBETOM HEO6XO0AMMO B
COOTBETCTBMM C 3aKOHO4ATeNbCTBOM O CUCTEME onnaTbl TPyAa B KPeAMTHbIX OpraHu3auunsx;»

30. B a63aue BTopom nyHkTa 10.1 pasgena 10 cnoBa «O6wumM cobpaHMeM aKUMOHEPOB» 3aMEHUTb
cnoBamun «Hab6nwgatenbHbIM COBETOM».



3L B ab63aue TpeTtbem nyHKTa 10.1 pasgena 10 cnoBa «, 3a uckaouveHunem lMpeacegatens MpaBneHus,»
Kneu»ns-

32- A63al nepBblil nyHkTa 10,3 pasgena 10 U3N0OXWUTb B CNefytollein pefakumm:

«1KO. TMMpaBa u o6da3aHHOCTM [pegcefatens [paBneHus, a Takxke uneHoB [lpaBneHus bBaHka
ofeseAntoTca 3akoHoAaTenbcTBOM Poccuitickoil ®Pegepauum, HacTOAWMM YCTaBOM W [LOFOBOPOM,
3al0a3yaemMbIiM KaXAblM M3 HuUX ¢ baHkom. JloroBop OT uMMeHW BaHka nopnuceiBaetcsa [lpeacefartenem
HabnwogatenoHoro coseta baHka wav nuLoM, ynosiHOMoOYeHHbIM HabntogaTenbHbiM coBeTOM BaHka.».

33- A63al, BTopoii nyHkTa 10.3 pa3gena 10 MCKNHOUMNTD.

34. B nyukte 10.4 pasgena 10 cnosa «O6Lee cobpaHMe akLMOHEPOB M HabntogatenbHbIn coBeT BaHka B
COOTBETCTBUW CO CBOE KOMMeTeHLMel» 3aMeHUTb cnoBaMu «HabnwoaaTensbHblil coBeT BaHkax.

35. MoanyHKT 7 nyHkTa 10.6 pa3gena 10 n3noXuTb B Cneayrollei pegakunm:
«7) yTBepX[eHWe OT4YETHOCTUM MO puckam, B TOM 4YuC/Ae OTYeTOB 06 ynpaBfeHUM puckamm u
KanuTanoMm;».

36. MoanyHKT 16 nyHkTa 10.6 pasgena 10 gononHWUThL ab3alem CrefyrLWero cogepXxaHus:

«- onpejenslOWnX npouesypbl ynpaBaeHUa puckaMmm U Kanutasom U npouefypbl CTPecc-TeCTUPOBaHUA,
pazpaboTaHHble Ha OCHOBE CTpaTerMy ynpaBfeHWs puckamm u Kanutanom baHka, yTBepXXAeHHOW
HabnogatensHbiM COBETOM BaHKa;».

37. B nyHkTe 10.9 pasgena 10 cnoBa «ayauTopy baHka» 3aMeHUTb CnoBamu «aygUTOPCKOM opraHm3aumm
baHKa.

38. MoanyHKT 2 nyHkTa 10.10 pasgena 10 M3n10XuUTb B CNefylowen pefakymm:
«2) yTBEPXaeT NOMOXEHNS O AONOMHUTENbHLIX 0fucax baHka (hunnana);».

39. B nognyHkte 4 nyHkta 10.10 pasgena 10 cnoBa «yTBepXAjaeT LITaT» 3aMeHUTb C/i0BamMu
«yTBepXJaeT WTAT (LUTATHOE pacnucaHue)».

40. MoanyHKT 6 nyHkTa 10.10 pa3gena 10 n3noxuTb B crepytolleil pegakuuu:

«6) ocywecTBnseT QyHKUMM paboTopaTens B cepe TPYAOBbIX MPaBOOTHOLIEHWI B COOTBETCTBMMU C
3aKOHOAaTenbLCTBOM Poccuitickoih deaepalum, B TOM YuUChe:

- NpUHMMaeT, Ha3HayaeT U YyBONbHAET paboTHWKOB baHKa, BK/O4Yas pykoBoguTenei UANaIOB ©
npeAcTaBuUTeNIbCTB, HanaraeTt JUCLUNINHAPHbIE B3bICKAHUS,

- noowpseT (NpemMupyeT) paboTHNKOB B COOTBETCTBUMN C BHYTPEHHUMU JOKYMeHTamun baHka;

- onpefenseT nepeyvyeHb WHbIX PabOTHWKOB, MPUHUMAKOLLMX PUCKM, Ha OCHOBAHUN YTBEPXAEHHbIX
HabntogatenbHbIM COBETOM KPUTEPUEB;»,

41, A63al gecatblii nognyHkTa 8 nyHkTa 10.10 pasgena 10 cumTtaTb ab3auem TpuHagLaTbiM NOAMYHKTa 8
nyHkta 10.10 pasgena 10. MoanyHkT 8 nyHkta 10.10 pasgena 10 gononHuTb ab3auamu [ecATbIM-
[ABeHaauaTblM ClefyoLWero cogepxaHusa:

«- TMonoxeHne o Cnyxbe BHYTPEHHEro KOHTpons, [MpaBuna BHYTPEHHEro KOHTPONA KAWPUHIOBOWA
opraHmsaumu, TnaH pgeatenbHocTu ChayX6bl BHYTPEHHEr0 KOHTPONAA bBaHKa W WHble [JOKYMEHTHI,
CBSi3aHHble C OpraHmn3ayneii u ocyu,ecTBfieHMEM BHYTPEHHEr0 KOHTPONs B baHke;

- MpaBnna BHYTPEHHEro TPyAOBOro pacnopsgka, AO/MKHOCTHbIE MHCTPYKUMM paboTHMKOB bBaHka u
NOMOXEHNS O CTPYKTYPHbIX MNOApasgeneHnax, 3a WCKIKYEHUEM MONOXKEHWIA, YTBEPXAEHWE KOTOpPbIX
O0THeCceHO YcTaBoM baHka K KomneTeHUnn HabnwogaTenbHOro CoBeTa;

- perynupytouwme BOMPOCbI OXpaHbl M 6e30MacHOCTM TpyAa, 06yyeHWs U pa3BUTUS pPaboTHUKOB,
MOCTAHOBKM UeNeid M OueHKN paboTHMKOB bBaHka (BKAHOYas WTOrOBYH OLEHKY WX [AeATeNbHOCTM 3a
OTYETHbI rof), WHble BHYTPEHHWE AOKYMEHTbI, perynupyrwmne TpyaoBble M Apyrue HenocpeacTBeHHO
CBsA3aHHble C HUMW OTHOLIEHUSA, KPOME OTHECEHHbIX K KOMMETEHLMN MHbIX OPraHoB ynpasneHus baHka;».

42. B ab3auax cedbMOM W fgecAToM nyHkTa 12.3 pasgena 12 cnoBa «Hab6nwopjatenbHblM COBETOM»
3aMeHUTbL cnosamu «lpepcenatenem NpaBneHns».



8 a8auwle BTopom nyHKTa 12.9 pasgena 12 cnosa «peweHnem HabnwogaTenbHOro coBeTa» 3aMeHUTb
«npukasom lMpepcenatend NMpaBneHusa».

mM B a63aue yetBepTtoM nyHkTa 12,9 pasgena 12 cnoea «HabniogatenbHbIM COBETOM» 3aMEHUTb
«[peacepnatenem Mpa.neHUA ».

A3«w > 1 BHECEHbl eAWHCTBEHHbIM akuuMoHepom baHka «HauuoHanbHbIl KaMpuHroBbln LleHTp»
CAH*wWwae|>«oc 06LiecTBo), peweHne Ne 28 oT «16» okTabps 2015 roga.
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MepeBOA C PYCCKOTO A3blKa Ha aHTMMIACKNIA A3bIK
Translation from Russian into English
[Stamp/: COPY

APPROVED BY

the Deputy Head ofthe Main Administration of the Central Bank of the

Russian Federation for the Central Federal District of Moscow city

(signature) /Stamp/: ROZHKOVA N. V.

(personal signature) (initials, surname)

November 24, 2015

L.S. of the territorial institution of the Bank of Russia

/Round armed seal/: Central Bank of the Russian Federation (Bank of Russia) * Main Administration

for the Central Federal District of Moscow city * OGRN (Primary State Registration Number):
1037700013020 * INN (Taxpayer’s Identification Number): 7702235133.

/Stamp/: Administration of the Federal Tax Service of Russia for Moscow city

November 30, 2015

/In handwriting/: Senior state tax inspector ofthe Administration ofthe Federal Tax Service ofRussia
for Moscow city

Signature: YA. Efremova /Signature/

/Round armed seal/: Federal Tax Service * Administration of the Federal Tax Service for Moscow city
(Administration of the FTS of Russia for Moscow city) * OGRN (Primary State Registration Number)
1047710091758 * 2 * INN (Taxpayer’s Identification Number): 7710474590.

Amendments No. 3, being introduced into the Articles of Association ot the
Bank "National Clearing Centre"” (Joint-stock company), NCC Clearing Bank, Primary State
Registration Number of the credit company: 1067711004481, date of state registration of the credit
company: May 30, 2006, registration number of the credit company assigned to it by the Bank of
Russia: 3466 of May 30, 2006.

L Clause 2.12 of section 2 shall be supplemented with clause 2.12.3 to be read as follows:
“2.12.3. to place allocated capital in rubles and (or) foreign currency and (or) precious metals to
financial instruments corresponding to the criteria determined by a regulatory act of the Bank of
Russia as the criteria of full compliance with the corresponding index of management of credit
risks of the central counterparty;”.

2. The second paragraph of clause 3.4 of section 3 shall be amended as follows:
“The increase of the chartered capital shall be allowed after it has been fully paid”.

3. Clauses 4.2 - 4.7 of section 4 shall be amended as follows:
“4.2. The Bank’s shareholders shall have the priority right of acquisition of the shares sold by other
Bank’s shareholders under sale and purchase contracts at the price offered to a third party, as well
as under other non-gratuitous contracts, at the price equaling to the market value of the shares
being sold, fixed by an appraiser. The shareholders shall exercise the preemptive right
proportionally to the number of the shares belonging to each of them.
A shareholder of the Bank, intending to sell such shareholder’s shares to a third party is obliged to
notify the Bank about it. The notification must contain an indication of the number of the shares
being sold, their price and other terms and conditions of the sale of the shares.
4.3. Within two days from the day of receipt of the notification, the Bank shall be obliged to notify
the shareholders about the content of the notification in accordance with the procedure provided
for notification about holding of a general meeting of shareholders.
4.4, The period of exercising of the preemptive right by the shareholders shall be equal to 30 days
starting from the day of forwarding by the Bank of the notification to the shareholders.
4.5. Should the Bank’s shareholders have not used their preemptive right to purchase the shares
being sold, such right shall pass to the Bank, which shall be entitled to exercise the preemptive



right of acquisition of the shares being sold within two months from the day of receipt by the Bank
of the shareholder's notification about such shareholder’s intention to sell the shares.

4.6. Should the Bank’s shareholders or the Bank have not used their preemptive right to purchase
all the shares being sold within two months from the day of receipt of the notification by the Bank,
the shareholder shall be entitled to sell the shares to a third party. If the shares are sold under a sale
and purchase contract, such sale shall be performed at the price and under the terms and conditions
reported to the Bank.

4.7. In the event of selling of shares with a violation of the preemptive right of purchasing, any
Bank’s shareholder and (or) the Bank, within three months starting from the moment when the
shareholder or the Bank learned or had to learn about such a violation, are entitled to seek in court
a transfer to them of the rights and obligations of the purchaser and (or) a transfer to them of the
sold shares with payment to the purchaser of their price under the sale and purchase contract or, in
case of selling of shares under transactions other than a sale and purchase contract, a transfer to
them of the sold shares with payment to their acquirer of the price equaling to the market value of
such shares, fixed by an appraiser, if it is proved that the acquirer was aware or should have been
aware of existence in the company’s Articles of Association of provisions on the preemptive
right.”.

4. The words “financial year” in clauses 5.1 - 5.2 of section 5 shall be replaced with the words
“reporting year”.

5. In clause 7.1 of section 7, the words “submit financial statements” shall be replaced with the
words “submit accounting (financial) statements”, and the words “preparation of financial statements”
shall be replaced with the words “preparation of accounting (financial) statements”.

6. The words “submission of the annual report and other financial statements” in clause 7.2 of
section 7 shall be replaced with the words “submission of accounting (financial) statements”.

7. In clause 7.3 of section 7, the words “annual accounting statements” shall be replaced with the
words “annual accounting (financial) statements”, and the words “annual financial statements” shall be
replaced with the words “annual accounting (financial) statements”.

8. The words “financial year” in clause 7.8 of section 7 shall be replaced with the words “reporting
year”.
9. The words “documents of accounting and financial statements” in clause 7.9 of section 7 shall

be replaced with the words:
“- documents of accounting;
- documents of accounting (financial) statements”.

10. The words “reports of independent evaluators” in clause 7.9 of section 7 shall be replaced with
the words “reports of evaluators”.

11 The words “within seven days” in the second paragraph of clause 7.10 of section 7 shall be
replaced with the words “within seven business days”.

12. Sub-clause 8 of clause 8.2 of section 8 shall be excluded.

13. Sub-clauses 9-21 of clause 8.2 of section 8 shall be deemed to be sub-clauses 8-20 of clause 8.2
of section 8, accordingly.

14. Sub-clauses 10-11 of clause 8.2 of section 8 shall be amended as follows:
“10) repayment (announcement) of dividends according to the results of the first quarter, half-year
and nine months of the reporting year;
11) approval of the annual report, annual accounting (financial) statements of the Bank, as well as
distribution of profit (including the repayment (announcement) of dividends, with the exclusion of



repayment (announcement) of dividends according to the results of the first quarter, half-year and
nine months of the reporting year) and losses of the Bank according to the results of the reporting
year”.

15. Sub-clauses 15-16 of clause 8.2 of section 8 shall be amended as follows:

*“15) adoption of resolutions on approval of the interested party transactions in the cases provided
for by article 83 of the Federal Law “On Joint-Stock Companies ,

16) adoption of resolutions on approval of large-scale transactions in the cases provided for by
article 79 of the Federal Law “On Joint-Stock Companies”.

16. Clause 8.3 of section 8 shall be amended as follows:

“8.3. A resolution of the General Meeting of the Shareholders on the issue put to vote shall be
adopted by a majority of votes of the shareholders owning voting shares and participating in the
meeting, unless otherwise has been provided for by the Federal Law "On Joint-Stock Companies
and by the present Articles of Association for adoption of a lesolution.

Resolutions on the issues mentioned in sub-clauses 2, 6 and 14-19 of clause 8.2 of the present
Articles of Association, as well as on other issues provided for by the Federal Law On Jomt-Stoc
Companies™" and by the present Articles of Association, shall be adopted by the General Meeting ot
the Shareholders only at the suggestion of the Bank’s Supervisory Board.

A General Meeting of the Shareholders shall adopt resolutions on the issues mentloned m sub-
clauses 1-3, 5 and 17 of clause 8.2 of the present Articles of Association, as well as on other issues
provided for by the Federal Law "On Joint-Stock Companies” and by the present Articles of
Association, by a three quarters of votes of the shareholders owning voting shares and participating
in the General Meeting of the Shareholders. P
A General Meeting is not entitled to adopt resolutions on the issues not included into the agenda o
the meeting or make alterations in the agenda, except for the cases when all shareholders of the
Bank participated during adoption of the resolution not included into the agenda of the General
Meeting of the Shareholders or during making of alterations in the agenda of the General Meeting
of the Shareholders.

Only a separate (independent) resolution shall be made in respect of each issue put to vote .

17. In the second paragraph of clause 8.5 of section 8, the words “or an issue of election of
the Chairman of the Board or early termination of his/her authorities” shall be excluded.

18. In clause 8.9 of section 8, the words “after the end of the financial year” shall be
replaced with the words “after the end of the reporting year”, and the words “the issues mentioned
in sub-clause 12 of clause 8.2” shall be replaced with the words “the issues mentioned in sub-clause
1 of clause 8.2”.

19 In the first paragraph of clause 8.10 of section 8, the words “as well as to nominate a
candidate to the position of the Chairman of the Board” shall be excluded, and the words “after the
end of the financial year” shall be replaced with the words “after the end of the reporting year .

20 Sub-clause 9 of clause 9.2 of section 9 shall be amended as follows.

“9) election of the Chairman of the Bank’s Board, definition of the period of validity of his/her
powers, early cancellation of his/her powers; formation of the Board of the Bank, definition of the
quantitative structure of the Board, election of members of the Board at the suggestion of the
Chairman of the Board of the Bank, definition of the period of validity of the powers of each
member of the Board and early cancellation of their powers; approval of the terms and conditions
of labour contracts with the members of the Board and the Chairman of the Board, including
setting of the amounts, terms and conditions and procedure of payment of remunerations, as we

as the terms and conditions of early cancellations of the contracts, including assignment o
retirement benefits and compensations and (or) assignment of any payments m any form m
addition to the payments stipulated by the legislation and defining of the terms and conditions o
theirs granting”.



21. The words “the most significant for the Bank risks and control over the implementation
of the said procedure” in the fourth paragraph of sub-clause 15 of clause 9.2 of section 9 shall be
replaced with the words “the most significant for the Bank risks and capital, as well as control over
the implementation of the said procedure;”.

22. The sixth to eighth paragraphs of sub-clause 15 of clause 9.2 ol section 9-shall be
amended as follows:

policies and other internal documents of the Bank, determining the main principles of activities,
including the information policy, the anti-corruption policy and the document on the corporate
management principles;

- the document (documents) determining the rules of organization of the system of management
of credit, operational and other risks, including the risks related to combining of clearing
activities with other activity types;

- the Regulations on the internal control system, as well as the documents determining the main
principles of arrangement and performance of internal audit, including the Regulations on the
Bank’s Internal audit service and the Plan of work (inspections) of the Bank’s Internal audit
service”.

23. The words “in the events defined by the legislation of the Russian Federation” in sub-clause 18
of clause 9.2 of section 9 shall be replaced with the words “in the events defined by the Federal Law
“On Joint-Stock Companies”.

24, The word “company” in sub-clause 19 of clause 9.2 of section 9 shall be replaced with the word
“Bank”.

25. The words “and the head of the Bank’s Internal control service” in sub-clause 21 of clause 9.2
of section 9 shall be excluded.

26. The words “Reports of the Bank’s Internal control service on the performed work” in sub-clause
28 of clause 9.2 of section 9 shall be excluded.

27. Sub-clauses 29-32 of clause 9.2 of section 9 shall be deemed to be sub-clauses 32-35 of clause
9.2 ofsection 9, accordingly.

28. Clause 9.2 of section 9 shall be supplemented with sub-clauses 29-31 to be read as follows:

“29) review of reports of the Internal control service, related to fulfillment of the requirements ol the
legislation on combating illegal use ofinsider information and market manipulation;

30) quarterly review of reports of the risk management subdivision, including reporting in the
framework of the internal capital adequacy assessment procedures;

31) adoption of resolutions on the amount of replenishment of allocated capital in case of its use”.

29. Sub-clause 34 of clause 9.2 of section 9 shall be amended as follows:

“34) adoption of resolutions on the issues of organization, monitoring and control of the Bank’s
remuneration system and evaluation of its correspondence to the Bank’s strategy, to the nature and scope of
the perfonned operations and the results of its activity, as well as to the level and combination ol the assumed
risks, including:

- approval of the Bank’s personnel policy (the documents prescribing the procedure of
determination of the amount of salaries (official salaries) and compensation, incentive and social
payments not associated with results of activities of the Bank’s Chairman of the Board and
members of the Board; the procedure of determination of the amount, forms and calculation of
compensation and incentive payments associated with results ol activities of the Bank s
Chairman of the Board and members of the Board and of other managers (employees) adopting
resolutions on performance by the Bank ol operations and other transactions the results ol
which may affect observance by the Bank of the obligatory norms or occurrence of other
situations threatening to the interests of the depositors and creditors, including the grounds for
implementation of measures aimed at prevention of the Bank’s insolvency (bankruptcy)



(hereinafter referred to as “other employees accepting risks”), as well as of the managers and
employees of the subdivisions exercising internal control and of the subdivisions performing, at
the level of separate portfolios, directions of activities and, for the Bank in general, detection
and valuation of risks, establishment of risk limits, determination of the need for capital for
covering ofsuch risks, as well as control over observance of the above-said restrictions);
adoption of resolutions on keeping or review of the documents specified in the second paragraph of
this sub-clause, depending on the changing of the conditions of the Bank’s activities, including in
connection with changes of the Bank’s strategy and the nature and scope of the performed operations
and the results of its activity, as well as the level and combination of accepted risks (at least once
per a calendar year);

approval ofthe criteria of determination of other employees accepting risks;

approval of the Bank’s policy in the sphere of salaries and emoluments (control over
implementation of such policy);

- reviewing, at least once per a calendar year, of proposals of the subdivisions exercising internal
control and of the subdivisions performing risks management with regard to the issues of
improvement of the remuneration system (upon availability of such proposals) and of reports of the
Bank’s subdivision responsible for monitoring of the remuneration system;
reviewing of independent evaluations of the remuneration system and of information of the
Committee for Risks ofthe Bank’s Supervisory Board;
exercising of control over payments of large remunerations recognized as such in accordance
with the Bank’s internal documents regulating the remuneration system in accordance with the
procedure established by the Bank’s Supervisory Board;

- approval for the planned period of the key performance indicators for the operations (purposes)
(including their weight, achievement limits, and the algorithm (methods) of calculation of an
annual bonus for them) and assessment of achievement of such purposes (corporate-wide
purposes for all the Bank’s employees and individual purposes for the Chairman of the Board
and members ofthe Board);

- reviewing of other issues which must be reviewed by the Supervisory Board in accordance with
the legislation on the remuneration system in credit organizations”.

30. The words “the General Meeting of the Shareholders” in the second paragraph of clause 10.1 of
section 10 shall be replaced with the words “the Supervisory Board”.

31. The words “except for the Chairman of the Board” in the third paragraph of clause 10.1 of
section 10 shall be excluded.

31. The first paragraph of clause 10.3 of section 10 shall be amended as follows:

“10.3. The rights and obligations of the Chairman of the Board, as well as of the members of the
Bank’s Board, shall be defined by the legislation of the Russian Federation, the present Articles of
Association and the contract concluded by each of them with the Bank. The contract shall be signed on
behalf of the Bank by the Chairman of the Bank’s Supervision Board or by a person authorized by the
Supervisory Board of the Bank”.

33. The second paragraph of clause 10.3 ofsection 10 shall be excluded.

34. The words “the General Meeting of the Shareholders and the Bank’s Supervisory Board, in
accordance with their competence” in clause 10.4 of section 10 shall be replaced with the words “the
Bank’s Supervisory Board”.

35. Sub-clause 7 of clause 10.6 of section 10 shall be amended as follows:
“7) approval of reports on risks, including reports on risks and capital management”.

36. Sub-clause 16 of clause 10.6 of scction 10 shall be supplemented with a paragraph to be read as
follows:

“- determining the procedures of risks and capital management and stress-testing procedures,
developed on the basis of the Bank’s risks and capital management strategy approved by the Bank’s



Supervisor)' Board”.

37. The words “the Bank’s auditor” in clause 10.9 of section 10 shall be replaced with the words “the
Bank’s audit organization”.

38. Sub-clause 2 of clause 10.10. of section 10 shall be amended as follows:
“2) approve regulations on subsidiary offices of the Bank (affiliate)”.

39. The words “approves the personnel” in sub-clause 4 of clause 10.10. of section 10 shall be
replaced with the words “approves the personnel (personnel schedule)”.

40. Sub-clause 6 of clause 10.10. of section 10 shall be amended as follows:
“6) perform the functions of the employer in the sphere of labour relations in accordance with the
legislation ofthe Russian Federation, including:
- engagement, appointment and dismissal of the Bank’s employees, including heads of affiliates
and representative offices, imposition of disciplinary penalties;
- granting of incentives (premiums) to employees in accordance with internal documents of the
Bank;
- determination of the list of other employees accepting risks on the basis of the criteria approved
by the Supervisory Board”.

41. The tenth paragraph of sub-clause 8 of clause 10.10. of section 10 shall be deemed to be the
thirteenth paragraph of sub-clause 8 of clause 10.10. of section 10. Sub-clause 8 ol clause 10.10. of
section 10 shall be supplemented with the tenth to twelfth paragraphs to be read as follows:

the Regulation on the Internal control service, the Rules of internal control of a clearing
organization, the Plan of work of the Bank’s Internal control service and other documents related to the
organization and performance of internal control in the Bank;
- the Interned labour regulations, job descriptions of the Bank’s employees and regulations on structural
subdivisions, except for the regulations, approval of which is referred by the Bank’s Articles of
Association to the competence ofthe Supervisory Board;
- documents regulating the issues of protection and safety of labour, education and development of
employees, setting of goals and evaluation of employees of the Bank (including final evaluation of their
activities during the reporting year), other internal documents regulating labour relations and other
relations directly associated therewith, except for those referred to the competence of other management
bodies of the Bank”.

42. The words “Supervisory Board” in the seventh and tenth paragraphs of clause 12.3 of section 12
shall be replaced with the words “Chairman of the Board".

43. The words “by a resolution of the Supervisory Board” in the second paragraph of clause 12.9 of
section 12 shall be replaced with the words “by an order of the Chairman of the Board”.

44, The words “by the Supervisory Board” in the fourth paragraph of clause 12.9 of section 12 shall
be replaced with the words “by the Chairman of the Board”.

The amendments are introduced by the sole shareholder of the Bank "National Clearing Centre™" (Joint-
stock company), resolution No. 28 dated October 16, 2015.

Chairman of the Board of NCC Clearing Bank (signature)  A.S. Khavin
/Round seal/: Bank "National Clearing Centre” (Joint-stock company) * Moscow * NCC Clearing
Bank

Total bound, numbered and sealed 6 (six) sheets

Chairman of the Board of NCC Clearing Bank



(signature)  Alexey Sergeevich Khavin
(signature)

October 27, 2015

/Round seal/: Bank "National Clearing Centre" (Joint-stock company) * Moscow * NC'C Clearing
Bank

Moscow city, Russian Federation.
The twenty-first of December two thousand andfifteen.

I, Adleyba Svetlana Pavlovna, Notary Public of Moscow city, hereby certify the truthfulness
ofthis copy to the original ofthe document. The latter contains no erasures, written notes, deletions
and other unconditioned amendments or any other peculiarities. - .-

It was explained by me to the person who appliedfor notarization that while the authenticity
ofa document copy is certified, the validity of the content of the document and conformity of the
facts stated therein to reality are not confirmed.

Registration No.: 7-10469

Feespaid under the established rate: 70 rubles + 350 rubles (technical work)

Notary Public: /signature/

/Round w-med seal/: Notary Public of Moscow city Adleyba S.P. * Taxpayer's Identification Number
(INN): 773100324657

/Stamp/: Bound, numbered and sealed seven sheets.
NOTARYPUBLIC: /signature/

/Round armed seal/: Notary Public of Moscow city Adleyba S.P. * Taxpayer’s Identification Number
(INN): 773100324657

Poccuiickaa defepayus, ropos Mocksa.
[Bafuatb NATOro gekabps ABe ThicAYM NATHALLATOrO roga

A, MNoHew KOnnsa CepreesHa, BPEMEHHO UCMNONHAOWAA 00693aHHOCTU HOTapuyca ropoga MocKBbl
CmMupHoBoli Onbr BnagvMmnpoBHbI, CBUAETENLCTBY MNOANMHHOCTb NOAMUCH, CAENAHHOW
nepeBofuYMKoM 3naToBpatckoit Japbeli BOPpUCOBHON B MOeM NPUCYTCTBUU. JTMYHOCTL ee
yCTaHOB/IEHa.

3apeructpupoBaHo B peecTpe 3a No
B3bickaHO No Tapugy:
BPWO HoTapuyca:



Bcero npowHypoBaHo, MPOHYMePOBAHO U
CKpeneHo neyatbio 14 (4eTbipHaALATb)

NNCTOB
BPWO HoTtapuyca:



APOSTILLE
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

1. Ctpana: Poccuiickas @enepanus
Hacrosmuii opunaibHb JOKYMEHT

2. ObUI IIOAITHUCAH Aonenba C.I1., I'ionew 1O.C.
(pamumnus)
3. BHICTYHAIOIIVM B Ka4ECTBE Homapuyca, 6p.u.o.

nomapuyca Cmuprosoii O.B.

4. cKpeIIeH IeYaThio/ INTaMIIOM
nomapuyca 2. Mockewi Aonetiba C.1I1., Homapuyca 2. Mockebi

Cmuprosoii O.B.
(Ha3BaHHUE YUPEXKICHHS)
YIOCTOBEPEHO
5. BrOpOIe Mockea 6. 30.12.2015 2.
(mata)
7. Knonyoewim P.P. 3amecmumenem navanvruuxa I nagnozo

ynpaeneHus Muuucmepcmea rocmuyuu Poccuiickoul
@ebepauuu'no? ockee
(Ha3BaHUe yzxocrosepr_ )
8. 3a Neo 77/39684-15
9. meyaTs/mTamMIn




ITpomuTO, MPOHYMEPOBAHO U CKPEILIEHO HC‘IEIT]E%
/5 ( /z/ﬂwépgam )ucT O

3amecTUTENs HAYaJIbHUKA
JIaBHOTO yTnpaBlieHUuss MUHUCTEpPCTBA IOCTULIAU
Poccuiickoit @enepanuu no Mockse

e - P.P. KnomnuoB




